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Monsieur...

«LEHNER», M. HUBER-LEHNER,
APPENZELL
Mouchoir tissé en couleurs, pour monsieur
Men's colour-woven handkerchief
Panuelo tejido en colores, de cahallero
Buntgewobenes Herrentaschentuch
Photo Droz

OBRECHT & FILS S.A.,
^ALSTHAL
X^^^pdcles suisses de l'Euro-Guilde
lj " "wiss Euro-Guild models
Zw*°delos suizos de la Euro-Guilde
H ' chweizer Euro-Guilde Modellehot« Comet

« McGregor », modes & loisirs s.a., schöftland
Veste de loisir avec aération dans le dos par empiècement ouvert
Leisure jacket with ventilation panels in the back
Chaqueta para el solaz con ventilaciôn en la espalda por tabla ahierta
Freizeitjacke mit offenstehendem Rückengöller
Photo Lilo Gwosdz



RITEX S.A., ZOFINGUE
Elegant pardessus de ville légèrement cintré
Smart town coat slightly shaped at the waist
Sobretodo elegante de calle ligeramente entallado
Eleganter, leicht taillierter Stadtmantel

RITEX S.A., ZOFINGUE
Elegant costume de ville de style jeune, pure laine
peignée
Attractive, youthful-looking pure worsted town suit
Elegante traje de calle estilo juvenil, puro estamhre
Eleganter jugendlicher Stadtauzug aus reinwollenem
Kammgarn

RITEX S.A., ZOFINGUE
Blazer moderne en tissu de laine peignée, légèrement
velouté, coloris sable, poids moyen
Modern blazer in medium-weight, sand-coloured
slightly velvety worsted
Blazer moderno de género de estambre, ligeramente
aterciopelado, color arena, peso medio
Moderner, sandfarbener Blazer in reinwollenem
Kammgarn, leicht meltoniert
Photos Ruegger
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OBRECHT & CO. S.A., WANGEN s. A.
Elegant pardessus en tissu mode, à col en imitation
astrakan et doublure fantaisie
Smart overcoat in fashionable fabric, with imitation
astrakan collar and fancy lining
Elegante sobretodo, género a la moda, con cuello
imitaciôn astrakan con forro fantasia
Eleganter Mantel aus modischem Gewebe, mit
Persianer-Imitatkragen und Phantasiefutter
Photo Kurt Kolller

OBRECHT & CO. S.A., WANGEN s. A.
Manteau de sport à doubles poches, en super-nappa
tanné au chrome
Sports coat with double pockets, in chromium
supernappa

Ahrigo deportivo con bolsillos dobles, eil super-napa
curtido al Cromo
Sportmantel mit Doppeltaschen aus Super-Nappa
vollchrom
Photo Kurt Kohler

OBRECHT & CO. S.A., WANGEN s. A.
Complet habillé jeune à élégantes rayures, en tissu
retors
Youthful dressy suit, with smart stripes, in a twist
fabric
Traje de vestir juvenil con listas elegantes, de tejido
retorcido
Jugendlicher, dezenter Streifenanzug in
Zwirnqualität

Photos Kurt Kohler
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